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. Orosz Birodalom*
VA étersburg, Januar. sordikán* Itt igen fze- 
rentsésen foiy a tehénhimlővel való béóltás. Az 
alatt, míg a’ Csáfzári udvar Mo»kaubao volt,
udvi Seborvos ’s : egyízersmiLd Status Tanataos
Lindíirom hozzá fogott az ott lévő talált gyer
mekek árva házában ezen himlőrak beálláshoz "
a ’ honnét az özvegy Csáfzárné egy így meg him-
lőztetett egéiréges teflű léádkat ide Pt/tersburgba 
küldvén, erről az itt lévő árvá/t hazában is el kez
detett a’ béóltás, itt 300, JVlosi auban is va la
mi 200 gyermekeken tettek ízerentses próbát. “  
Magános házaknál is tétettek- valamint a* vára»*
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ban ügy a’ tartományokba i is, a '  hova bé ólt, nt 
való mérget küldoztenek fzéljel, ízámos pró-

*bák*
• H *

jSagy Britannia

Londonból Jan . 29 ükénAfrikai Corel 
volt Kormányozó, Wall* kerefztűl esek tegnap 
a’ fejére mondatott halálos fententzián» Végbe- 
tét én fokafág jelent meg nézésére a’ vefztŐ hely 
körül. Majd 'vsak nem hitel felett való dolog, 
melfy igen eroíTen részt vett a ’ közönség ezen*, 
nagy méltóságú embernek mind proceíTusábólj 
jTíind pedig meg ölettetéfeből. Meg ölettetése 
előtt ízázért ezer Guioékben is fogatlak, hogy a’ 
Király nem fog néki meg kegyelmezni. A z  itíloízák 
által lett még fententziáztatása után néhány Íz
ben tanátsot tartott a ’ Minifierium, hogy meg 
kelljen e’ életének kegyelmezni, v a g y  nem. Ha 
nem, tsakugyan győzedelmeskedett végezetre a’ 
törvény ereje *Jés 72 esedező levelek,a ’ mellyvkleg 
ér'/ekeny ebb ki fej ezé fék kel kértek kegyelmet a* 
bűnös életének, az ö halálát meg nem akadályoz-
láthatták Ez  a ’ fok nagy házakkal atyafiságos
nagy méltóságú ember, minthogy az Aogius tör
vények a' bünöfök íze mélye között femmi kü- 
lömbféget nem tefznek, éppen úgy akafztaték fef, 
mint akár me y  más közön féges ember, a’ me Ily 
fzerént ha valahová, ide ugyan nem illik az a* 
koz mondás, hogy : a ’ kis tolvajt fel akafztják , 
9s a’ nagyot el ízalafztj ík. A ’ feleségétől, a ’ ki 
minden nap látogatására, m en t,  holta napja 
•lőtt való napon vett vég hűtsut.

A ’ Trent nevű Frégát Kapitánnyá Hamil
ton Edvárd azért állíttatott katona itilŐ fzék e~
leibe, hogy egy idős ágy fizó ídtifztet kitsíny 
hibáért rmenyen meg bűntetteiéit. Hamilton
«lő hordotta mentségül, hogy d még 8 eíztea*



d«s'korában a’ Király és Ha*a fzol gálát jába lép.
ven, az óka fok ízben kotzkáratette életét; hogy 
ezen ágyúzót oly fz.er felett meg büntettetté , a ’ 
nagy meg mergelödés tselekedte, a ‘ melly gya
korta reá fzokott jőni> az oka , hogy  a" Hermio
ne o evü Fr&ntzia Frégátöak el fogása ka Ima*
toíTágával igen vefZedeimes sebet kapott: h&nent 
mind ezekre nézve is alkalmatlannak lenni itíi-
tetett arra, hogy a* Királyi ízOlgálatban meg 
maradjon*

Kg yLondoni ember jónak találta abba fo
gadni , hogy a’ Tamésis vizén egy mosó vagy 
ízappanyozö edényben kereíztül evez. Előre vae 
ló vigyázásnak okáért, tSak ugyan kísértette ma
gát 4 sonakosokkal: jói is tselekodte, mivelhogy
a’ víz közepe táján az edény el merülvén , tsak
ezen tfonakosoknak höízönte, hogy a’ fogadáson 
kívül az életet is el nem vefztette. Valami 50 
és néhány forint volt a* fogadás : tsufosan ki is 
katzagták a ’ sok bámlilúk*
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Ma egy Követség its én vön a’ Tribün a tusból 
az Első Konzulhoz, érmék elölülője és. vezetője 
D elpicrrc, ilyen fzavakkal köízoatölte a’ Koa- 
aruh

„ A ’ Tribunatus tagjai itt vannak, hogy e*0!~ 
ulöiök által, ki fejezteíTák azon nagy megclé>.,«- 
déífeket, a ’ melly az által gérjefztetik fel bennük, 
hogy tégedet meg érkezve lenni fzemléiaek azóA
várasba , a ’ mellybétí a ' Respublikának leg fő îb 
Mag ftrátuífai tartják üléseiket ; bámulás néL »„1 
ugyan, hanem leg nagyobb érzékenységgel vak) 
reí’zesüléíTei fzeCnlélték Ők annak a5 nagy bizoda- 
Io nnak, kedveílegaek , és Ízereteínek legtündök- 
löbb kinyilatkoztatását, a' me ily hozzád üt Írá
saidnak minden pontjain,és Lyonban való mu~
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latásod alatt mulattatott* Égy fzabad és meg vi
lágosodott nepnek közönséges fel kiáltása , leg
kedvesebb jutalom mindazok között, a* melly ek; 
által egy Státus fejének munkái, ’s í^orgalma
tos és Izerentsés törckedései, vifzíza fizettethet
nek. Azon kiáltásoknak, a ’ m dlycket fi állottái 5
egy nagy réfzek, kétség kívül a ’ Győzedelmes
Katonát illette: hanem , ne kételkedj a ’ felöl , 
hogy mind azok égygyütt vétetve Isakugyan ahoz 
a ’ Békéltetőhöz botsátódtak, a5 ki azért jelent 
meg, hogy a ’ világot a1 politikának fundamenío- 
mira vifzíza helyheztcfTe, az emberig vérnek fo
lyását meg fzünteííe, a ’ revolutziónak határt te
gyen, és hogy egéfz Frantzia orfzágban majd tsak 
azon egy fzempillantaí alatt minden ízorgalma* 
toífágnak nemeit és boidogfágnak fzerző okait 
fel elevenittse. Nem lehet bámulni azon, hogy 
i ly  nagy jó téteményeknek fzerzőjéhez és ennyi 
reménségnek tárgyához, foháfzkodjék mint olyan 
iga:*. gatójához egy tsetsemő nép , a 7 ki az ő 
gyermekségének idejét meg rövidítheti, és a9 s béli 
vifzontagságait meg édesítheti. Az a’ gond, mel- 
iyel te az új Olafz Respublikához viseltetel, egy 
olyan költsön, mellyet az , a ’ Frantzia nemzet
től vett, melly is fegyverének ereje által néki égy- 
fzer léteit adván, holtsőjében a’ jó akaratot, se
gedelmet, és gondviselés meg nem tagadhatja tői- 
ie. 44 —

4

Az Első Konzül felelete annyiból állott, hog}r az 
Olasz Respublika el intéztetése fzent köteleííége 
vélt a* Frantzia Respublikának; hogy ő pyö- 
nyörzséggel ízemléli a ’ Tribunátus tagjait a’ R e 
publika több fő MagiftrátuíTainak fziv«kkel na- 
dulatjokkaí égygyesülve a’ népnek boldogítására;» 
a’ melly tfak egyedül a’ valóságos ditsófíeg, és 
a’ melly nélkül minden egyéb semmi, törekedsai*

f  i  .

A’ más itííófzékj elibe való ezitálás f  apallá-



láfi) Elölülője Ex r Direktor Treílhard ism egtifz-  
telte, mint ezen itílőfzék küldöttjeinek vezetője az 
Első Konzult egy magafztaló beí'zéddel; —  .,Ázok 
az örvendetes és nyájas kiáltozások, úgymond, mel
l je k  minden lépéseidnek követői, elegedendőkép- 
pen hirdetik, hogy a ’ mi hazafi társaink igen so
káig egyenetlenkedvén egymás között, végezet
re a’ te ízem ebedhez viseltető eleven és állandó 
indulatban tökélletesen meg égygyeztenek. De ez 
nem tsak egy népnek íbrsa már m a , hanem a’ 
többeknek is,  a ’ mellyeket a’ Gondviselés a ’ te 
kezed alá jutni engedett : a’ melly járó terhet 
azonközb^n tsakugyan fcljűl haladja az a’ nagy 
elme béli ajándék (genie), a* melly minden el
méknek táientomjaikat és indulatjaikat egy tzél 
felé tudja erányzani* T e  az időd bélieket min
den nap ujj tsudák tanujivá tefzed. A* réízrehaj* 
lás nélkől itílo jövendő világot illeti, hogy né* 
ked, és annak a ’ Századnak, a ’ mellyet L y o n  
már a’ tiednek nevezket, az illendő hellyet (ran
got) ki mutatta. A ’ mi minket illet, polgár El* 
fő Konzul, a ’ kik a? tolled lett válaíztatás által 
tétettünk a’ törvénynek fzerző efzközivé, semmi 
által meg nem lankaíztódbátó buzgósággal tele 
lévén ,  meg nem fzenvedjük tellyeíféggel, hogy 
a’ Kormányozófzékhez való fzeretetben, ’s a ’ te 
fzemélyedhez és ditsőflegedhez vonfzó indulat
ban, valaki feljtti haladjon/1

Azt írja a' Moniteur, hogy a’ Konjtdntzind- 
polyi Anglus Követ Lord Elgin azokkal az An- 
glus Ex a Miniflerekkel van egv értelemben, 
a* kik az Ö nemzetek és Frantzia orfcág között 
való békeíTéges előre való tzikkelyekeí nem hagy-
gyák helybe.

Az A m im si KongrefTusról azt irja ugyan ez 
a ’ Konzuláris pjság a ’ Monxteur, hogy az alku
dozások fzorgaímatosan folynak ugyan a’ Fran-
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tzia\ Anglus, Spanyol, és Hollandus Minifterek 
között: hanem azt'is míg jegyzi egyfzersmind, 
hogy ítJ r eddig tsak ezek azok a ’ Miuifle-
rek , a’ kik ebben a1 KongrefTuk San jelen van

• *  \  *  *  *

Bak. :• *  «

Azt jegyzi yneg a ’ Lsydai Hollandus fjjság , 
hogy a’ közönséges békeílegnek munkája Ami* 
ensbe\\ még több időt hiván. Spanyol orfzág
ugyan reá vette urir magát hofxfzas hi /on tálán - 
kodás után, hogy ezen Rongrelíusra Miciftert kíil* 
djÖü : de rpég is nagy kedvetlenCéggel veízi ma* 
gát Trinidadnak által engedőiére , nem annyira 
magáért a’ jzigetért, mint inkább azért, hogy 
Mexikóra nézve nem jó í z iw e l  néz ott idegen 
t>irtoko6«

J  «• ■ y ____
Oíztályos Generál Se így ízoll a Mo*

Síiteur, Selim Szultántól magától hozott levelet 
az Első Konzulhoz, és igen eleven ízinekkti raj
zolta le, hogy mejly meg küiömbözteiett heUül- 
lettel fogadtatott légyen Kopltántzinápolyban. 
Meg értvén az Elfő konzul mind ezeket miügy ár 
el küldötte a’ Konzul,árts palotának egygyik Prc- 
fektuli'át as Parisban léyö Török Köveihez A ly  
Eftendihez ; jelenjeivé? , hogy melly igen meg '■ é- 
gyen elégedve a ’ portának . Gép. Sebaflianilioz
mutatott magaviseletével,

Azt jegyzi meg egy Párisi író, hogy azon a’
médaiüán , a ’ melly Lyonban az Olafz Koazúlta 
tagjainak Kamukra kéízittete t* igen jól el van 
találva a’ Bonaparte ki p t , és, a? mi nevezetesebb, 
igen hasonlít An toni nushoz a ’ Hadriánus Csáizár 
tiához 9 a a" Márkus Aurelius apjához.

folytatása az Olasz Respublika Kon fiit utzi ójának*
4 . *' •

ií .  Titulus. A* Polgári Jusról.
Tzik. Min<1 an Gisalninue atváiAl fiíile-



tett , a f Respublika földjén lakó ember, major 
rmnissé%et érven, polgári juft vefzen fel. —  5) 
Tzik. F o g á n  juft nyer minden idegen, a’ ki a’ 
Respublika földjén birtokoifá lé /eo, vagy vala
mely ízorgalmatoílág avagy kereskedés béli dol
gozó hazái állítván fel , hét efztendei fztfntelen 
való ott lakása után jelenti, hogy Cisalpinus pol
gár akar lenni.—  6) Tzik- Az ott lakásnak iziik- 
sf'ges vélta nélkül, hazafiuvá való léteit enged 
a’ törvény mind a iT .o ak ,  a’ kik meg matathat
ják, hogy aT Respublika földjén feles tulajdonnal 
vagy a’ tudományokban és meflerségekben , még 
a’ mekhánikatakban is,  valamely ritka tálentom- 
mai bírnak , va &yhogy végre a’ Respublikának 
valamely nagy fontos fzolgálatot le tek. —  7) Tz* 
Azoknak, a’ kiknek ez idő előtt a' hazafiuvá va
ló létei meg engedtetett, nem engedtetik ms,g az
zal a’ j 11 fial való élés, mig meg nem bizonyítják, 
hogy bírnak a’ feljebb való feltételekkel. —  8) T z ,  
A ’ törvény meg fojtja határozni a 
nek idejét, a* polgári jósnak meg nyerésére meg 

kivántató tulajdonnak mennyiségét, és azon oko
kat, a’ mellyekre nézve a’ polgári jusnak felfügg 
gefztödni. vagy el veízni keif  —  9) Tz# Á rtö r
vény intézi el továbbá egy polgári laiftrom ké- 
fzittetődésének módját is ; tsak az ezen laiftrom 
ba bé irattat va lévő polgárok választódhatnak: 
a’ Koaílitutzióban meg határoztatődó h iva ta
lokra.

£11. Titu'us, A ’ Kollégiumokról.

10) Tzik, Három Kollégiumok, 11, m: a’ Bir
tokosok, Tudósok, és Kereskedők Kollégiumaik „ 
teíxik eredeti kútfejét a’ Nemzeti Felsőlegnek»
—  i t )  T i .  A 1 Kormány Izéknek meghívására leg 
alább minden két efztendö alatt egyfzer gyűlésé 
két tartani köteleztetnck a" Kollégiumok , azért ,
hogy a’ magok ízámokhan eshető Fogyatkozáft ki'



pótolják, is  Státus Konzulta, Törvényhozó Gyű", 
lés, az újra meg vizsgaló és meg fzúntető (Revi~ 
jiions és CafTations) ítélő ízékek, ’s - 
vatalok béli tagokat válafzfzaiaak, Ezeknek ülé- 
feik 15 napoknál tovább nem tarthatnak.*— 12)
T z4 Ezek, vitatás nélkül és tsak titkos voksolás 
által végeinek. — 13  ̂ Tz, Egyik Kollégium ülése
sem törvényes, ha a* tagok’ egy harmad réfzé- 
nél több, jelen nlnts benne.—* 14) Tzik* Kor
mányozó ízek, minden Kollégiumoknak rendes ta.
nátsaik eleibe terjefzteti a’ meg üreífült hivatalok
nak laiftromjokat, a* tifztek neveztetésekre meg
kivántató utasításokkal egygyütt. A ’ tifztség ke
reső fzeméllyektől egyenesen is el fogadhatják a’ 
Kollégiumok azon okoknak előadását, a’ meliyek 
re nézve hivatalt kérnek. —  15) T z .  Ok hagy
ják helybe vagy vetik vifzfza azon feladáso
kat, a’ meliyek a’ kővetkező 109, m ,  és H4rdik 
Tzikkelyek fzerént hozzájok érkeznek. -4  16)
Ök tefznek végső határozáft a’ Koníiitutzió azon 
tzikkelyéoek még ujjittatáfára nézve, melyet né- 
kiek a’ Státus Konzulja projektálni fog. —  17) T z .
Mindenik Kollégium tagjainak leg alább harmintz 
efztendőföknek kell leoniek; egéfz életekre vá- 
lafztatnak. —  ig) T z .  Meg fzüaik valaki a’ K ol
légiumok tagja lenni ; i)fzŐr , ha törvényesen 
meg gyözcitetik a* felöl, hogy tsalárdsággal tet
te magát nem fízethetŐvé (banfccruttá); 2)fzor, ha 
tel’yös oV nélkül igen sokáig, p, o. három rend- 
bé i slkalmatofíággal, ki marad annak a’ Kollégium- 
0 >k üléseiből, a’ meílynek tagja; 3)fzór ha idegen 
Ha*almaílágnál a’ Kormáayo7Ófzék engedelme nél
kül fzolgalatot vallal; a’ törvényes vifzfza hivat** 
tatás után hat hónapokig Respublikáq kívül 
marnd; ^)fzer, m nd azokra az okokra nézve y
a’ mellyek^rt valaki a’ polgári juft el vefztt. —
5 Tzik. M ndenik Kollégium, ülésének fzéljel 
pízlása előtt, a’ leg közelébb lejendo Czenzur^
eleibe botsátja ülésének munkáját-



IV» Titulus A v Birtokofök Kollégiumáról* 

20) T z .  A ’ Birtokofok Kollégiuma 300 olyan
(tulajdonos polgárokból áll , a’ * iknck fekvő 
jofzágaikbói v leg alább 6 ezer Livrakbói á l 
ló jövedelmek van Ez a’ Kollégium a/ első 10 
efztendok alatt Míjland vároífában tartózkodik. 
* i)  Tztk. MindeciK* Departaimn oinaa* julTa vaa 
arra, bogy minden 30 lak osok köziül, a* kik an
nak határiba tartoznak, egy * egy tagot tartson 
a’ Birtokofök Kollégiumában. — 22) Tz. Haolyaa 
gazdag hazafiak, a’ milyeneket a ’ 2ardik fzik-
kely kíván, élegedendő ízunmal valam e'y Depár*
tamentornban nem találtatnának, a' kívántaié ta
gok a leg nagyobb birtokuaknak négyfzeres lajs
tromokból pótoltatnak ki, —  23) Tz* Ez a' Kol
légium, minden ülése alkalmatoífágával maga pó- 
tótja ki tagjai fzámáoak fogyatkozását. a’ Bir-
tokosoknak állapotjok fzeréat, a* mellyröl min
denkor a’ Kormányozófzéktől van julTa útaít-
tált kérni* —  24) T z .  Ez av Kollégium 9 Czen- 
zorokat valáfzt a ’ maga tagjai kozzüL — 25) Tz- 
ligyan ez, voksolás által három rendbéli laiftro- 
mokat kéfzit, hogy a* if-ik tzikkelyben meg ne
veztetett tisztviselők ezekből válalztattaiianak ;
ezen laiíiromokat a* Czeazüra eleibe küldi.t Ipí ̂  \ ** * . * Vf*

Vsdik Titulus. A* Tudósok Kollégiumáról»
í  *  ,  ' 1 i  \  *

26) Tz.  A ’ Tudósok Kollégiuma, 200 olyan
fzemélyekból áll, a’ kik minden tudomknyokban* 
fzép mefterségekben és a ’ Mekhánikábaa, vagy 
az Fkklésiai tárgyakat illető tudományban, az 
erkŐltsok, törvényhozás, politika, és az admini- 
Brátzió ismeretében, magokat nevezetesesekké tett 
emberek közzűl válafztatnak ki* Ennek hel
lyé a’ tiz első efztendők alatt Bononia —  27) Tz- 
Pv)iádén ü^ése alkalmatofTágávával a* le írt tuiaf-
donságu tudósok neveiből tormáit hármas lais-



tromot küld ez a ’ Kollégium a Czenzura eleibe, 
hogy ez , annak (ires heilyeire tagokat válafz- 
íz on. — 28) Tz ,  Ez a ’ Kollégium hat tagokat vá-
la ízt a’ maga kebeléből a’ Czenzorok közzé. —• 
29) Tzik.  E z ,  kettős laiftromot kéfzit és küld a’ 
Czeczo rok eleibe a’ n*dik tzikke'yben meg ha* 
tároltatott tifztviselő-knek ki válafztatásokra.

{.A3 többit más alkalmat off ággal)

• Jr>
M a g y a r O r fzd g

%

Borsod Vármegyéből Febr0 5 ik napján* Két
vagy három ujíág^ai kívánok a* Magy* Kurír
íróinak fzolgálni,

•Elsőben. Körülöttünk még m o í  is fen lévén 
az a ’ régi helytelen íz ok ás, melly fzerént az új 

házalok, az alatt, mig a’ lakadalom tart , a* 
padláson hálnak, ezen Tek. Vármegyének B e 
tente nevű helységében, egy odavaló  földes ura- 
fágnak az áts legénye meg házasodván, és ez^o 
íelyó holnapnak 2-ikán tartván a’ maga meti* 
nyegzőjét, fzerelmeffével együtt a’ padlásra küI■ 
delelt fel feküoni, nagy fzcrentfétlenségéveU —  
Mivel házaílagi éltének 2 ik éjtzakája után keh 
vetkezett reggel, felesége után onnan le akarván 
menni, meg botlott ’s úgy le esett , hogy kevés 
idő múlva kedveiének, és a1 még akkor is ott mú
latott vendégeknek ízem eV láttára meg hóit, és 
rnár* tegnap előtt el is temettetett. Ezen fzeren- 
tíétlcn történet arra bírta a’ meg holtnak jó lel
kű földes Urát, hogy min gyárt akkor maga em 
bereinek a’ padláíön való háláit keménnyen meg 
tiltotta, ’s magát arra ajánlotta, hogy ha embe
rei közzül valamellyik meg házasodna , és laka* 
iának fioroílága miatt a’ padláíön hálni kénte- 
l«n volna, kéfz lel zen maga reíidentionális káza-
ban az illy ízerrséllyeknek egy két ’s több étza-

%



kára egy fzobát rend ilnií és adni. —  T>áf a ’ la-
kodaícni dobzodáí! is meg tiltaná a' jó lflkü 
földes Ür, ’s a2t a’ kö'í ég*? , a* mellj  a* laka- 
da!mi vendégfégekrt* zokotU adatni sz űj háza-
foknak egyebb izük (egeire fordít tat oá!

AJásodxzcr,ÍR4ro tv? hónappal ennekelötte , 
egy gonofz tevőnek íeprűfztetésére, Peletigért fa
ragot köböl épiutett a’ Tek. Vármegye|, mellj- 
nek a’ közepére egy setét veres fzioű ofzlopott 
emeltetett , ’s abba nyakvafat kéz bilintset 
veretett. —  Történt, hogy a* midőn nem rég’bcn 
két idegen hely«égbéli tiigány JVIiskóitzra be ment 
V  azon alkotmány (zeniekbe ötlött volna , az 
egyik a ’ máíiktól tudakozza, D&de ! mitsoda épii* 
löt ez? feíele a maiik, e* bizony az akafztó ía 
telivér Öttse ; mellyről ugyan nagy nehezen meg
fzabaduihatz, de & hátijáról lbha |'etn.

Harmadszor. A' leg korosabb emberek fém 
emlékezhetnek, hogy valaha annyi hernyó fész
kek találtattak volna körülöttünk mint rnoft , a’ 
well vekből tavafzkór ki keld férgek mind v e 
téseknek, mind a' gyiimöitstermo fáknak ártásá- 
ra lehetnének. Tizen meg történhető fíerer.tí'éilen- 
ségnek el hárítása véget?, egy o kemény pá
rán tso latot adott ki a ’ Tek. Vármegye, meily Ize* 
rétit minden gazda ember köteles a’ maga kerté• 
ben vagy ('zöldjében lévő gyümöiís fákról azon 
hernyó féízkeket le fzedni, és meg égetni. —• A*
ki ezen parantsolatnak nem engedelmeskedik ,
töveitől ki fog gyíimölts fája vágatni , ezen fe
lül maga is meg büutetödik*

Szaft mar Vár megyében % go ih Januar t 5 go?,
.Vaiamint a9 kopafz Prófétát tsufo’ó gyerme

kek, úgy jártak moh két Siheöerek a’ iVíárama*
roíTi bértzeken ; a1 történet le Írása ez: Egy Jtt- 
háízoak (Pakulár) vala két bojtárja kik meg ha-



ragudván gaidájokra el végaiték magokban ,
bogy mikor azalunnifog, ök azt baltájokkal meg
ölik: úgy is történt a’ dolog, mert egygyik fel 
fogván baltáját gazdátoknak a" torkába vágott, ’# 
azzal egy ösvényen ízaladni kezdvén egy medvé
re bukkantak, melly azon nyomba őket meg ra. 
gadván fzíllyel fzaggatta. Ezen történetet hite
les tudósításból vettem*

A ’ Zsidók is olly bátrakká lettek már mi
körülöttünk, hogy Templomot is vernek fel, melly 
dolog ügy tudódott k i , hogy egy Zsidó leánynál 
találtatott a’ többek közzüi egy Itteni tifzteletre
tartozó ruha.

Az idő körülöttünk Boldog Afzfzony Havá
nak 6 : dika tájján olly nyári napokhoz hason
ló v o l t , hogy a’ gyermekek fzéitében mezítláb 
játtzodnak az uttzán, a’ békák pedig a* mezőben 
meg izolálták; de bezzeg moft 23 ‘diktől fogv*a
tartós derék fzánkozó időnk vagyon*

Tokaj Febr• 3 dikán*
« • * a* ‘ '  * ,t *  ' * »

A ’ Magyar Kurírhoz t

Bölts Salamon példa* befzédes könyvének^
végén ezt olvasom : Ditsérjék meg ötét a’ kapuk
ban az ö tselekedetei. Méltán el lehet mondani 
néhai fzomorú de még is kedves emlekezetü Mél- 
tőságos Gróf és Generális Gvaddnyi Úrról
is ezt: Dítsérjék meg ótct az ő munkáji, mert 
eleven elméjének sok fzép fzüleménnyeivel gaz
dagította a ’ Magyar Könyv tárt, de úgy tettzik 
énnekem még inkább meg ditserheti azon bútsú- 
z ó , és tsak jő Kerefztyóatől fzármazhatott ke
gyes levele, mellyel halála előtt éppen egygy hó* 
lappal hozzám utasított, és a’ mellyefc, koltsö- 
öözött kézzel írván le abban hofzfzas sinlödését9 
& képpen folytatott^ -*•

,>Kedves jó Barátom! av hofzfz^s betegség-
r



nek bizonyos vége a’ halál és én fém vár
hatok máit, a ’ mint is életemnek kiilfó kti- 
ízöbén állok: de higygye el nékem, hogy én 
a* haláltól tellyeiléggel nem irtózom, tadváa 
aztat, hogy ez, emberi sorsunknak zsóldja; 
de mindenek felett azért, hogy én az én K e 
gyelmes Iftenetnmcl mindenképpen meg bé- 
kéllettem, és az Ö Szent Fiának hathatós 
érdemeibe vetvén reménységemet, hifzem, fze-
gény bűnös lelkemet maga fzsat fzine elei
be juttattya,

„Mivel pedig bizonyosnak látom halálo
mat közel lenni, botsáíTon meg nékem ked
ves Barátom; úgy a ’ több jó Barátaim is, kü
lönösön Báró Kofztolányi Pajtásom, ha va
laha akaratomon kívül általam meg bántat- 
tak volna: én mivel Egygyikétöl sem bántat- 
tam meg, nints okom hogy követéit az Urak
tól várjak. Én tsak kevés időre téízemezem 
háládatos bútsúzásomat, mert tudom nem so
kára kedves Barátim is a’ Nagy Ür ííicnnek 
végezése fzerént e7 világból, a’ mellyben ve** 
lem egygyiitt tsak zsellérek, utánnarn fognak 
költözni, addig is kérem hogy fzegény 1 ét
kemről emlékezetben legyenek, Ezért esede
zik

alázatos fzolgája ’s B árán y4
G róf Gvadányi Jóseí, a7 ha»
Iái árnyékában sinlodÖ Ge

nerális.#

j f  ki mint Gvadányi úgy tanúi meg halni
y f  leiki es méret nem fogja furdalni.

Ugyan e’ végre Ítéltem jónak c’ kegyes le
vélnek közönségeidé tételét a* Kurírnak ajánlani, 
hogy a7 fzúnnyadozásbán lévő lelki esméreiet a® 
halairól való gondolkozásra fel ebrefzíze, és a7 
kegy elvégnek tüzét némelyekben fal gerjefzfzcj



mind pedig a’ vígre, hogy annak az igaz Izrae
litának, vagy is Magyar Adifl'ounak nagy lel. 
kinek halálos ágyában vált muckálTaga is ki hír- 
dctődjoo.

(Vajha éa nekem is kegyelem enged*
tetnék! ;

A ’ le föl vt igoi ben Sz. András havának 
21 iken irta bűtsuxó levelet az a ’ kegyes Méltó
ság, én pedig Karátson havának 2 - dikáa vettem, 
de fúlyos betegségem miatt tsak 9 -diliben vá* 
lafzolhattam. Ugyan tsnk még éleiében vehet
te, mint hogy azon hónapnak 2 t- ikéa ment ál
tal a? halál ahal a ’ jobb életré*

Azon én Valafzom így következik :
/■ * .*  - i  ■

Az én kötvényes  lábaim már a" sirhalom kö« 
rül tantorodnak, az én hörgő mejjem azt adja 
tudtomra , hogy nem m síz ize légyen életemnek 
a zi p 0ntya , meí 1 y engemet * az Örökké va«
lóságnak a ír a 1 ád ; Ilyen kor ny Mállásban vagyok 
én iliyenhen voltam már e’ folyó hónapnak , 
S-ikán, a 1 midőn bút sűző kegyes levelet Mólt osá- 
gos Generális Uramnak el hözák «V poííáról; 
eztc én, minekután,«a nedves ízeoriekkel meg ok 
vaftam,‘ ki sírtam masamat, mert sírtam mint hiv* u T
tifzteíö, sírtam mint igaz b a r i t , sírtam mind ha- 
jaadó, sírtam mint nagy bűnös, mivei én is 70 
esztendőnek hordozom a’ bűnéit, de minekutánna 
az én elmém a* koríii visgálódott, hogy Méitósá- 
gos Generális Uram haláltól tellyeíFággel nem 
irtózik, az iftenael meg békésieU és í'/ent Fiának 
hathatos érdemeibe vetvén reménységét, hifzi,
hogy fzent fzínc eleibe jjuttattya igen nagyon meg 
vigafztaíódtam, mert így az én kegyes Generá
lisomnak mind életeben, minchháíálában nyeresége 
a’ Krilisis, azért nem is irtózik a* haláltól; kü- 
lömben Bondran l A pátur izerint tsak a’ fél a* 
haláltól, vagy aunak esik nehezen meg halni, a ’



Iii előtt a* halál esméreilen és a’ ki a?za1 soha 
nem is kiránt meg esmérkedni , de Méltóságos 
Generális Utam az én tudásomra is régen esmér- 
kedik azzal, és nern tsak úgy nézi azt mint a" 
Bűnnek Zsóldját, hanem mint olly kaput,mellyen 
által az örök boldogságra mennek mind azok, va
lakikért meg hóit a ’ Kriftus : ne is nézzük azt miO
ü g y ,  mint valóságunknak el romlását , hanem 
tsak mint meg ofzlattatáfünkat ízent Pállal í higy. 
gyük álhatatoson, hogy a ’ rni ideig való fzenve- 
déseink örökkön örökké tartó örömökre fognak 
által változni a’ Jésus érdeméért

Ki tsak azért fajtól mi nket* ez életben
Hogy ne kárhoztaífon a" nagy ítéletben 

Azért fzaporittya itten a ’ siralmat,
Hogy meg sokasitisa ottan a1 jutalmat.

Ha még ezen levelem Méltoságos Generális 
Uram Nagyfágodat életben találándja, mit én fzí- 
vem fzerint kívánok , meg vetvén e’ világban 
mind azokat val.‘msllvek rajtunk kívül vágynak, 
és a ’ mellyek többé re ink sem tartoznak, foháfz- 
kodjunk így ízent Pállal (Gál. 2: 20.) Élek pe
dig többe' nem tin, hanem él c'n bennem a !\rijtus% 
és a me Ily életet tnoji élek ay Petiben, az Ifién Fia-

% y  9 '  i f  k J

ban való kit által élem, ki szeretett én femet és ad-w o
ta ö* magát én éretem♦ Ebben a' hitDen várjuk 
meg ofzlattatásunkat ; ez a1 hit léízen az a* fzö- 
vetnek, mellynek világánál aT halálnak setétes völ
gyén kerefztül arra a’ kies; mezőre vezéreltetünk, 
mellyen a’ fzent Kerefströl Is tsorgot ver által 
meg váltatott Juhok legelnek miod Örökkön erők
ké; és ha én maradok hátrább, az én buzgó imád
ságom ide fogja a’ Nagyságod meg igazuk ne
mes lelkét kisérni s.-a* t,

A ’ Magyar Kurírnak
jó akaró fzolgája
Csiszi Ijiván F, St AJ0



(Ezen e! kényt nagy Hazafi, betses hamvai-
Bak tifztelésére, á’ már ki adattakon kívül tóba 
érdemes versek is érkeztek, a1 M. Kur ritaz, kte-
két is közleni fogja a! Magyar világgal).
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Itt fiyugfiik Poeta General Gvadányi.
Kit méltán gyáízoíaak Parnassus L i á n yu 

Márs adott volt Kardot, Amphion nyirettyűit *)
Azzal vitéz i ezzel kedves lett mindenütt. 

Feles kei JSotár, JBenyovszkif Korit é Pál.
Voltak fziiUméanji, mig el rabiá halál.

Musák tarfa fága lehet hát Izomoru
Hogy borostyánt fedi, möft tziprus kofzom,

„Irta a* néhai Ürnak, fzeméllyes tulajdonsá 
gait különösön estaérö, egy jó B aráti ja .  B. A .
Erdélyben. “

« » ,  ’ I  '

#

Gr. G* Gvadányi egy a9 leg híresebb Hege
dűsek közül való- volt.

* #
v .  #

•
míii újság mellett küldjük egy negyed 

árkus papirossonn , a Mezei Gazdaságnak eL& 
Tsoméjához tartozó virágokat, mellyek annak ló* 
dik ás Ypdik lapjai közzé küttetendök. Későre ta
láltunk embert cé kulömbkülö'tib síineknek megadó» 

tdsára, azért késtünk el.Már ezután 
szolgálhatunk az é* félékkel is*




